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A TANACS 151/2003/EK RENDELETE

(2003. janudr 27.)

az Oroszorszagbdl szdrmazd egyes szemcseorientdlt elektromos lemezeknek a Kozosségbe torténd
behozataldra vonatkozo6 végleges dompingellenes vim kivetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezé dompingelt behozatallal szembeni védelem-
6l 52616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rendeletre (1)

jelentés hanyadat képviselik. A kérelmet azzal indokoltdk,
hogy az intézkedések megsztinése miatt a domping és a
kozosségi ipart éré kdr valdszindleg tovébb folytatddna
és[vagy megismétlGdne.

T . ) 5) A Bizottsdg a tandcsad6 bizottsdggal folytatott konzulta-
(a,z ) laprendelet), és kitlondsen annak 11. cikke (2) és (3) bekez- o ciot kéveté’gen gy hatdrozott, hogflgelegerild(’i bizonyiték all
désére, rendelkezésre a feliilvizsgdlat meginditdsdra, és az alapren-
a tandcsado bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetGen, .de(lft 11. cikkének (2) bekezdése szerint vizsgdlatot
inditott ().
mivel:
., (6)  Ugyanakkor a Bizottsag tgy hatdrozott, hogy sajit kezde-
A. ELJARAS ményezésére meginditja a 11. cikk (3) bekezdése szerinti
vizsgalatot, hogy megvizsgdlja az intézkedések
1. El6z§ vizsgdlat és hatdlyban 1év§ intézkedések megfeleldségét (7). A folyamatban 1évé vizsgélat ideje alatt
a Bizottsaghoz olyan kérelmek érkeztek a Viz Stal and
(I) A Bizottsdg a 303/96/ESZAK hatdrozattal (%) végleges Novolipetsk Iron and Steel Corporation-t8l, hogy az alap-
dompingellenes vamot vetett ki az Oroszorszagbdl szar- rendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerint piacgazdasdgti
mazd ésa 722511 00 és 7226 11 10 KN-kod ald tartozd véllalatként kezeljék. Ezeket a kérelmeket azzal indokoltdk,
egyes szemcseorientdlt elektromos lemezeknek (GOES) a hogy az adott exportdlé termel6k id6kozben mar teljesi-
Kozosségbe torténd behozataldra. A kivetett dompingelle- tették ezeket a kovetelményeket, és hogy dompingkiilon-
nes vam 40,1 % volt. Az e behozatallal kapcsolatban fela- bozeteik ennek kovetkeztében jelentdsen csokkentek.
janlott kotelezettségvallalast elfogadtak. Ezeknek a piacgazdasdgi véllalat status irdnti kérelmeknek
az eredményeként a Bizottsdg tigy hatdrozott, hogy valla-
(2)  Mivel az Eur6pai Szén- és Acélkozosséget létrehozd szer- latspecifikus id6kozi feliilvizsgalatot indit az alaprendelet
z8dés 2002. julius 23-dn lejart, a Tandcs a 963/2002/EK 11. cikkének (3) bekezdése szerint, amely ezen exportald
rendelettel (>) gy hatdrozott, hogy a 2277[96/ESZAK termel6k dompingjének vizsgalatira korldtozodott. Ezért
bizottsdgi hatdrozat (¥) (alaphatdrozat) szerint meginditott célszertinek tekintették, hogy csak az intézkedések meg-
és az emlitett napon még mindig hatdlyban lévé domping- sztinése miatt (2001. februdr 20-dn) inditott felilvizsgélat
ellenes eljards folytatédik, és arra 2002. julius 24-t8l az eredményeirdl dontsenek ebben a szakaszban. Médsrészt az
alaprendelet rendelkezései irdnyad6ak. Ehhez hasonl6an az intézkedések forméjara korldtoz6do idskozi feliilvizsgdla-
osszes fiiggében 1évé dompingellenes vizsgélatbdl fakado tot a piacgazdasdgu status feliilvizsgalataval egytitt zarjak
dompingellenes intézkedésre 2002. jilius 24-tdl az alap- le, amelynek sordn figyelembe veszik az exportdrok jelen-
rendelet rendelkezései irdinyaddak. legi gazdasdgi koriilményeit.
2. Feliilvizsgalati kérelmek
(3) Az Oroszorszagbdl szirmaz6 GOES behozataldra vonat- 3. Jelenlegi vizsgilat
kozé dompingellenes intézkedések kiiszobon all6 megsz -
nésérél szol6 értesités kozzétételét kovetden (°) a Bizott-
saghoz olyan kérelem érkezett, hogy az vizsgélja feliil az a) Eljdrds
intézkedéseket az alaphatdrozat 11. cikkének (2) bekezdése
szerint.
(7) A Bizottsdg hivatalosan tdjékoztatta a feliilvizsgdlatot
(4) A kérelmet az Eurdpai Vas- és Acélipari Szovetség kérelmezd kozosségi termelSket, az ismert érintett expor-

(Eurofer), (a kérelmezd) nydjtotta be olyan termel6k nevé-
ben, akik az érintett termék kozosségi termelésének

tdlé termeldket, importdroket, szallitokat és felhaszndlo-
kat, valamint az exportdl6 orszdg képvisel§it a feliilvizsga-
lat meginditdsdrdl, és az érintett feleknek lehetGséget

biztositottak arra, hogy a felulvizsgdlat meginditasarol
sz0l6 értesitésben kitizott hatdriddkon beliil irdsban
ismertessék allasfoglalasukat és meghallgatast kérjenek.

() HLL 56, 1996.3.6, 1. 0. A legutébb a 2238/2000/EK rendelettel
(HL L 257.,2000.10.11., 2. 0.) mddositott rendelet

() HLL 42.,1996.2.20, 7. 0.

(}) HLL 149, 2002.6.7, 3. 0. A legutobb az 1310/2002[EK rendelettel
(HL L 192., 2002.7.20, 9. 0.) mddositott rendelet. -

(% HLL 308, 1996.11.29., 11. o. (9 HLC 53, 2001.2.20, 13. o.

(>) HLC 216.,2000.7.28, 2. o. () HLC 53, 2001.2.20, 13. o.
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(10)

b) Erdekelt felek és ellendizd ldtogatdsok

A Bizottsag kérdGiveket kiildott az ismert érdekelt feleknek
és az érintett termék Osszes ismert termelGjének Brazilidba,
a Cseh Koztarsasigba, Indidba, Japanba, a Koreai Koztar-
sasagba, Lengyelorszdgba és az Amerikai Egyesiilt Alla-
mokba, mivel ezeket az orszagokat e vizsgélatban poten-
cidlis analég orszdgoknak tekintették. A Bizottsdg valaszt
kapott a négy, a feliilvizsgalatot kérelmez8 kozosségi ter-
mel6tdl, a két oroszorszagi exportdld termel6tél, egy szal-
lit6tol és 10 kozosségi felhaszndlotdl. Ezenkivill a
kérddivre két, az egyik exportald orosz termelGvel kapcso-
latban 4ll6 kozosségi termel§ és egy braziliai GOES-
termel vélaszolt.

A Bizottsdg minden olyan informacidt beszerzett és ellen-
6rzott, amelyet sziikségesnek tartott a domping és a kér
folytatéddsa vagy megismétlédése valoszintiségének a
megitéléséhez, valamint a K6zosség érdekének meghataro-
zdsdhoz. A kovetkezd vallalatok telephelyein tettek ellen-
6rzé latogatasokat:

Feliilvizsgalatot kérelmezd kozosségi termelSk:
— Acciai Speciali Terni SpA, Terni, Olaszorszdg

— EBG Gesellschaft fur elektromagnetische Werkstoffe
mbH, Gelsenkirchen, Németorszag

- Orb Electrical Steels Limited, Newport, Egyesiilt Kiraly-
sag

— Ugo SA, Isbergues, Franciaorszag

Szallito:

— Thyssen Krupp Stahl AG, Duisburg, Németorszag
Felhaszndlok:

— Alstom T & D SA, Saint-Ouen, Franciaorszdg

— Blum GmbH, Vaihingen, Németorszdg

Exportdlé termel8k Oroszorszdgban:
— Novolipetsk Iron and Steel Corporation (NLMK), Lipeck
— VIZ STAL, Jekatyerinburg

Egyéb egyiittm(ik6ds termelSk harmadik orszdgban:

— Duferco Investment SA, Lugano, Svéjc (importkoordi-
ndtor a Duferco-csoporton beliil)

Anal6g orszagbeli termeld:

— ACESITA SA, Sao Paulo és Timoteo, Brazilia

A kovetkez6 vallalatok is egyuittmikodtek a vizsgalatban,

de megldtogatdsukra nem keriilt sor:

Felhasznalok:

— Alstom T & D SA, Le Petit Quevilly, Franciaorszag

— Brush Transformers Limited, Loughborough, Egyesiilt
Kirdlysag

— Cogent Power Ltd, Bilston, Egyesiilt Kirdlysag

— France Transfo SA, Maizieres-les-Metz, Franciaorszég

— Hawker Siddeley Power Transformers Limited, London,
Egyestlt Kirdlysdg

(14)

(15)

- Société Nouvelle Transfix SA, Toulon, Franciaorszdg

— South Wales Transformers Limited, Blackwood, Egye-
stilt Kirdlysdg

— Surahammars Bruks AB, Surahammar, Svédorszag.

Az érintett feleket tdjékoztattdk azokrdl a lényeges tények-
16l és megfontoldsokrol, amelyek alapjan az intézkedések
fenntartdsat ajdnlani szandékoztak. A tdjékoztatdst kove-
tGen hatdrid6t is kittiztek dllasfoglalasuk kifejtésére. A felek
észrevételeit figyelembe vették, és a megallapitdsokat ennek
megfeleléen modositottak.

¢) Vizsgdlati iddszak

A domping és kér folytatdddsdra és[vagy megismétl6désére
irdnyul6 vizsgalat a 2000. janudr 1. és 2000. december 31.
kozotti idGszakra (VI) terjedt ki. Azon fejlemények vizsga-
lata, amelyek fontosak a kér folytatodasdnak és/vagy meg-
ismétl6désének megitéléséhez, az 1997-t6l a VI végéig
tarté idGszakra (elemzési id6szak) terjedt ki.

B. ERINTETT TERMEK ES HASONLO TERMEK

1. Erintett termék

Az érintett termék ugyanaz, mint a kiinduldsi vizsgalatban,
azaz az Oroszorszagbdl szdrmazd, a 72251100 és
7226 11 10 KN-kéd ald tartozo, szilicium-elektromos
acélbdl késziilt szemeseorientalt, hidegen hengerelt, 500
mm-nél vastagabb lemezek és szalagok. Ezt a terméket
olyan elektromagneses késziilékekhez és berendezésekhez

hasznaljadk, mint az erGatviteli transzformdatorok és
elosztétranszformatorok.

A szemcseorientdlt elektromos lemezeket egy viszonylag
bonyolult eljardssal dllitjak el6, amelynek sordn a szemcse-
szerkezetet egységesen a lemez vagy a szalag hengerelésé-
nek irdnyaban egyengetik annak érdekében, hogy kiilono-
sen j6 magneses térergsséget alakitsanak ki. A széban forgd
terméknek meg kell felelnie a magneses indukcioval, az
oOsszerakdsi tényezGvel és az dtmdgnesezési veszteség elfo-
gadhat legmagasabb szintjével kapcsolatos el6irasoknak.
A termék mindkét oldaldt rendszerint vékony szigetel§be-
vonattal latjdk el.

2. Hasonlé termék

A felilvizsgélatot kérelmezd termelSk dltal a Kozosségben
gyartott és eladott, valamint az exportdlé termel6k altal
Oroszorszdgban gyartott és a Kozosségben eladott GOES
hasonl6 terméknek tekintendd az alaprendelet 1. cikkének
(4) bekezdése szerint. Azt is megéllapitottdk, hogy a piac-
gazdasdga harmadik orszdgban (az analdg orszdg), azaz
Brazilidban (ldsd a (20)-(28) preambulumbekezdést) elGal-
litott és belfoldon eladott GOES ugyanolyan alapvetd fizi-
kai és miiszaki tulajdonsdgokkal rendelkezik, mint amelyet
Oroszorszagban gyartottak és a Kozosségbe exportaltak.
Ezért ezeket hasonld terméknek tekintették az alaprende-
let 1. cikke (4) bekezdésének értelmében.
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(20)

(21)

(22)

(23)

C. DOMPING FOLYTATODASANAK
VALOSZINUSEGE

1. ElGzetes megjegyzések

Az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerint az
intézkedések megsziinésével kapcsolatos felilvizsgalat
célja annak meghatdrozdsa, hogy a VIideje alatt dompinget
alkalmaztak-e, és hogy az intézkedések megsztinése a
domping folytatdddsdhoz vagy megismétlédéséhez
vezethet-e.

Ebben az Osszefiiggésben a jelenlegi VI alatt a Kozosségbe
exportélt volument vizsgaltak. A kiinduldsi vizsgélat ideje
alatt az Oroszorszagba torténd GOES-kivitel kozosségi
piaci részesedése a kozosségi fogyasztds 7,4 %-dt tette ki,
mig az orosz GOES-behozatal piaci részesedése a Kozos-
ségben a jelenlegi VI alatt 2,2 % volt. Ez még mindig jelen-
tGs, azaz meghaladja az alaprendelet 5. cikkének (7) bekez-
désében meghatdrozott de minimis kiiszobot.

A jelenlegi eljarasban jo volt az egytittmtikodés. Mindkét
ismert orosz exportalé termeld egyiittmtikodott és valasz-
olt a Bizottsag kérdSivére. Mindkét véllalat valaszait a hely-
szinen ellendrizték.

2. A démping folytatédasinak valésziniisége

A domping folytatdddsanak valdszintiségével kapcsolatban
azt vizsgéltdk, hogy az Oroszorszdgbdl torténd kivitel
dompingelt-e. Ha most domping all fenn, akkor ez fontos
jelzés arra nézve, hogy a domping valészintileg tovabbra is
folytatodik és fokozddik a jovében, ha az intézkedések
megsztinnek.

a) Analdg orszdg

A kiinduldsi vizsgdlatban kiszdmitott dompingkiilonbozet
eredményeként egyetlen orszdgos killonbozetet adtak meg
az Oroszorszagbdl szdrmazé GOES osszes kozosségi
behozataldra. Az alaprendelet 11. cikkének (9) bekezdésé-
vel 6sszhangban ugyanazt a médszert alkalmaztdk, mint a
kiindulasi vizsgdlatban. Ennek megfelelGen a rendes érté-
ket az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdésével osszhang-
ban kivélasztott megfelel§ analdg orszagban szerzett infor-
maécié alapjan hatdroztdk meg.

A kiindulasi vizsgélatban Brazilidt valasztottak a megfelel§
analog orszagnak. A feliilvizsgdlat meginditdsardl sz6lo
értesitésben kozoltek szerint a Bizottsdg ugy hatdrozott,
hogy jelenlegi vizsgalatban is Brazilidt tekinti megfelel§
analdg orszdgnak.

Egy exportdld termeld kifogdst emelt Brazilia kivalasztdsa
ellen azzal az indokldssal, hogy a Cseh Koztarsasdg vagy
Lengyelorszdg hazai GOES-piaca jobban hasonlit az orosz
piacra.

A masik exportdlé termeld arra hivatkozva ellenezte Bra-
zilia kivélasztasat, hogy Brazilidban az érintett terméknek
csak egyetlen termeldje ismert, és ezért a verseny szintje az
ottani hazai piacon alacsony.

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

A (8) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a Bizott-
sag kérd6iveket killdott minden olyan ismert termel6nek,
aki az érintett terméket mds harmadik orszdgban —a Cseh
Koztarsasagot és Lengyelorszagot beleértve — gyartja. Eze-
ket a termelSket felkérték arra, hogy mitikodjenek egyiitt a
jelenlegi eljdrasban és kozoljenek informaciét a GOES ter-
melésérdl és hazai értékesitésérdl. Ezek kozil a termelSk
koziil azonban senki nem akart informéciot adni és egyiitt-
mikodni a jelenlegi vizsgalatban.

Ezért meg kell emliteni, hogy bar a vizsgdlat megerGsitette,
hogy Brazilidban csak egy GOES-termel$ makodik, egyik,
analdg orszdgnak kivélaszthat6 orszdg termel6i sem vol-
tak hajlanddk egyiittmdkodni. Ezért a braziliai termeld
altal kozolt informdciot tekintették a legjobbnak és
legmegbizhatobbnak, amely a rendes érték meghatdroza-
sahoz rendelkezésre dllt.

Az els6ként emlitett exportdl6 termel6 azzal érvelt, hogy
egyiittmiikodés hidnydban a két javasolt orszagban (a Cseh
Koztirsasdgban és Lengyelorszdgban) az érintett termék-
nek az ezen orszagokbol a Kozosségbe torténd kivitel ese-
tén felszdmitott exportdrat kell alkalmazni a rendes érték
megdllapitdsahoz az alaprendelet 2. cikkének (7) bekezdé-
sével 0sszhangban. Az egylittm(ikodés hidnya miatt azon-
ban az exportdrakat nem a tényleges és ellenérzott infor-
mécidk, hanem az Eurostat-adatok alapjan kellett volna
megadni. E tekintetben abbdl indultak ki, hogy az Eurostat-
adatok kevésbé pontos megallapitdsokhoz vezetnek, mivel
az exportdrakat altalanos Osszefiiggésben, az exportdrat
befolydsolé olyan kiilonbségek figyelembevétele nélkiil
tartjdk nyilvan, mint az eltéré termékminGség vagy a keres-
kedelem szintje. Mivel a braziliai termeld egytittm@ikodott
a jelenlegi eljardsban, helyesebbnek tartottdk e termeld
tényleges, ellendrzott adatainak felhaszndldsat, aminek
eredményeként pontosabb megéllapitdsokra volt lehetd-
ség. Ennek megfelelGen a Cseh Koztdrsasdg vagy Lengyel-
orszdg analog orszdgként valé kivélasztasat el kellett uta-
sitani.

Tovabba megallapitottak, hogy a braziliai termelés volu-
mene és a gydrtdsi folyamat hasonl6 az oroszorszdgihoz.
Valbban, a gyartdsi folyamat gyakorlatilag mindenhol
ugyanaz a vildgon. A (15) preambulumbekezdésben emli-
tettek szerint azt is megdllapitottdk, hogy a brazil hazai
piacon gyartott és eladott termék az Oroszorszdgban gyar-
tott és a Kozosségbe kivitt GOES-hez hasonlé. Tovabbd a
GOES hazai értékesitése a brazil piacon a Kozosségbe ira-
nyul6 orosz kivitelhez viszonyitva reprezentativ volt. A
kiinduldsi vizsgalathoz hasonléan itt is Braziliat tekintet-
ték analdg orszdgnak.

Kovetkezésképpen a Bizottsdgnak nem volt oka azt felté-
telezni, hogy Brazilia kivalasztisa nem volt megfelel6. A
fentieket figyelembe véve és més alternativa hidnyaban Bra-
ziliat valasztottdk a legmegfelel6bb analdg orszdgnak.
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(30)

(32)

b) Rendes érték

Az alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdésével 6sszhangban
megvizsgaltak, hogy Brazilidban a GOES hazai értékesitése
az drak alapjdn a rendes kereskedelmi forgalom keretében
lebonyolitottnak tekinthetS-e. E célbdl a Bizottsig meg-
vizsgdlta, hogy a hazai eladdsok nyereségesek voltak-e.
Ehhez a VI alatti egységenkénti teljes gyartdsi koltséget
osszehasonlitottdk a VI dtlagos egységdrral. Megallapitot-
tdk, hogy az eladds nyereséges volt. A vizsgilat tovdbba
kimutatta, hogy minden eladdsnal fuggetlen vevérdl volt
sz0. A fuiggetlen vevdk dltal a brazil hazai piacon a rendes
kereskedelmi forgalomban a GOES-ért fizetett vagy fize-
tendd drakat hasznaltdk, hogy meghatirozzdk a rendes
értéket az alaprendelet 2. cikkének (1) bekezdésével ossz-
hangban.

c) Exportdr

A kiinduldsi vizsgédlatban hdrom exportér/termelé miko-
dott egyiitt, akik koziil az egyik kereskedd volt. A jelenlegi
vizsgalat kimutatta, hogy a kereskedd besziintette az érin-
tett termék Kozosségbe irdnyuld kivitelét a jelenlegi VI
el6tt. Ezért a jelenlegi vizsgdlatban az exportdrat a két fenn-
marad¢ oroszorszagi exportdl6 termel6 — akik mindketten
egyiittmiikodtek — altal benyujtott informdcié alapjan alla-
pitottdk meg.

Az egyik ilyen orosz exportdld termel6 két fuiggetlen keres-
keddn keresztiil exportalta az érintett terméket a K6zos-
ségbe, akiknek a tevékenysége f6leg abbdl allt, hogy szdm-
lakat allitottak ki a kozosségbeli és mds harmadik
orszagbeli végfelhasznaloknak. Ennek az exportdld terme-
16nek az exportdrait azon drak alapjin hatdroztdk meg,
amelyeket az els§ fuggetlen vevknek, azaz a fiiggetlen
keresked6knek szdmitottak fel. gy az exportdrat a Kozos-
ségbe torténd kivitelre eladott érintett termékért ténylege-
sen fizetett vagy fizetend§ dr alapjan éllapitottdk meg az
alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével 6sszhangban.

A madsik orosz exportdl6 termeld nagyrészt egy vele kap-
csolatban 4ll6 svajci holdingtdrsasdg/kereskedelmi vallalat
tulajdondban és ellendrzése alatt dllt. Minden kivitelt a
svéjci vallalaton keresztiil bonyolitottak le a két, velitk
tizleti kapcsolatban all6 kozosségi importdr felé, akik az
érintett terméket tovabbadtdk a kozosségbeli végsd
fogyasztoknak. Ezért az exportdrakat az alaprendelet
2. cikkének (9) bekezdésével osszhangban a kozosségbeli
els§ fiiggetlen vevének felszdmitott viszonteladdi drak
alapjan szamitottdk ki.

Tovabba a kapcsolatban all6 svéjci véllalat a két, kozosségi
székhely( importdrvallalatdn keresztiil importélta az érin-
tett terméket a Kozosségbe. Egy kereskedelmi véllalat szo-
késos tevékenységét gyakorolta, és ennek figyelembevétele
érdekében az exportdrat a jutalék levondsaval igazitottak

(34)

(35)

(38)

ki. A két kapcsolatban 4ll6 kozosségi import6rt illetSen az
értékesitési, dltalanos és adminisztrativ koltségeket levon-
tdk. S6t, minden kapcsolatban dllé részt vevs kozosségi
importdr esetében levontak egy méltdnyos hasznot. Mivel
az eljdrdsban nem mikodott egyiitt fiiggetlen importdr, és
mds megbizhat6 informdci6 nem éllt rendelkezésre, 5 %-0s
haszonkulcsot tekintettek méltdnyosnak.

A kiinduldsi vizsgélat ideje alatt a fent nevezett exportdl6
termeld nem 4llt kapcsolatban kozosségi vagy harmadik
orszagbeli importérrel, és ezért az exportdr meghatdroza-
sanak alapja eredetileg a ténylegesen fizetett vagy fizetendd
ar volt az alaprendelet 2. cikkének (8) bekezdésével ossz-
hangban.

d) Osszehasonlitds

A rendes érték és az exportar kozotti tisztességes Osszeha-
sonlitds érdekében az alaprendelet 2. cikkének (10) bekez-
désével oOsszhangban tekintetbe vették olyan tényezdék
kiilonbségeit, amelyek a vizsgalati eredmények szerint az
arakat és azok Osszehasonlithat6sdgat befolydsoltak.

Ezzel kapcsolatban megallapitottak, hogy a Brazilidban ter-
melt és eladott GOES bizonyos specifikus elektromos fel-
tételek mellett a vastagsdg és maximalis vasveszteség tekin-
tetében némileg eltérd sajatossagokat mutat. Ezért a brazil
hazai piacon eladott és az Oroszorszagbdl a Kozosségbe
exportdlt GOES kozotti csekély fizikai eltérések miatt kii-
gazitast végeztek el. Ezenkiviil kiigazitast hajtottak végre a
kiviteli vimokra, valamint — a fiiggetlen orosz exportdlé
esetében — a hitelkoltségekre vonatkozéan, mivel ezek
befolyasoltédk az exportdld termel8k becsiilt exportdrait.

) Dompingkiilonbozet

A rendes érték stlyozott dtlagat a gyartelepi paritds szerinti
exportar stlyozott dtlagaval hasonlitottdk dssze. Az ssze-
hasonlitds kimutatta, hogy a GOES-nek Oroszorszagbdl a
Kozosségbe torténd kivitelét dompingelték a VI ideje alatt,
és hogy a dompingkiilonbozet jelent8s mértékd volt. A
dompingkiilonbozet annak az osszegnek felelt meg, amel-
lyel a rendes érték a Kozosségbe torténd kivitel drait meg-
haladta. A dompingkiilonbozet orszdgos stilyozott atlaga
meghaladta a 80 %-ot, igy tehdt valamivel magasabb volt,
mint a kiinduldsi vizsgélatban megallapitott dompingkii-
lonbozet.

3. A behozatal alakuldsa az intézkedések megsziinése
esetén

Vizsgaltdk tovabbd, hogy hogyan alakulna a GOES Oro-
szorszagbdl torténd behozatala, ha az intézkedések meg-
sztinnek. E célbdl a Kozosségbe és harmadik orszdgokba
iranyul¢ kivitelt, valamint a hazai piacon torténd eladdso-
kat vizsgdltak. Tovabbd vizsgaltdk, hogyan alakitjdk az
orosz exportdlo termel6k az drakat a kiilonféle piacokon.
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(40)

(41)

a) A Kozdsségbe torténd kivitel volumenének és drdnak alakuldsa

Az (1) preambulumbekezdésben emlitettek szerint a
Bizottsdg elfogadta az orosz exportdld termeld dltal a kiin-
duldsi vizsgdlatban felajanlott kotelezettségvallaldst. A
kotelezettségvallalds elsGsorban egy éves mennyiségi kor-
latozasbol éllt, azaz a végleges intézkedések bevezetését
kovetGen az érintett termék exportdlt mennyisége nem
haladhatta meg a kotelezettségvallalisban meghatarozott
mennyiséget. A kotelezettségvallalds és azon tény ellenére,
hogy az exportvolumenek valtozatlanok voltak, a kivitelre
tovabbra is dompingelt dron keriilt sor. Ezért nem volt ok
azt feltételezni, hogy a hatdlyban 1évé intézkedések hatély-
vesztése esetén az drak nem emelkednének dompingelt
szintre. Epp ellenkezdleg, a korldtozds nélkiili, a Kozos-
ségbe torténd behozatal volumene valdszintleg jelentds
mértékben néne, ami valdszintileg még jobban lefelé
nyomnad az arakat.

b) Az értékesitési volumen és drak alakuldsa a hazai piacon és
harmadik orszdgok piacain.

A vizsgélat kimutatta, hogy az export jelentds része a min-
denkori piacok eltér§ drszinvonala miatt valészintleg a
Kozosségbe irdnyul. Tovabba megallapitottdk, hogy korld-
tozott a hozzaférés szdmos lehetséges exportpiachoz a
meglehetésen magas vamok miatt. E korldtozdsok ellenére
a VI alatt nagyobb mennyiségeket vittek ki harmadik orsza-
gokba, mint a K6zosségbe, illetve mint amennyit a hazai
piacon értékesitettek. Ezenkiviil az eurd legutdbbi felérté-
kelése miatt a Kozosségbe torténd kivitel vonzobb, mint a
harmadik orszdgokba torténd kivitel. Ezen tényezsk arra
utalnak, hogy az esetleges exportvolumen-névekedés valo-
szintileg a k6z0sségi piacra irdnyulna, ha a vizsgdlt intéz-
kedéseket hatdlyon kiviil helyeznék.

Az orosz hazai piacon eladott mennyiségek és a harmadik
orszdgokba torténd kivitel 1997 6ta novekszik, mig a
Kozosségbe torténd kivitel a dompingellenes intézkedések
bevezetését kovetGen csokkent, és a kotelezettségvallalds
miatt nagyon alacsony szinten viszonylag stabil maradt. A
kereslet az orosz hazai piacon 1997 6ta nétt ugyan, de fel-
vevSképessége még mindig nem volt elegendd az orosz
exportald termeldk dltal termelt mennyiségekhez. Az orosz
hazai értékesités osszmennyisége mindig kisebb volt, mint
az Osszes orszagba irdnyul kivitel osszmennyisége. A (82)
preambulumbekezdésben emlitettek szerint az orosz ter-
melSk novelték termelési kapacitdsukat az elemzési id6-
szakban, ami jelent8s kihaszndlatlan kapacitashoz és
felhalmozddott készletekhez vezetett a jelenlegi vizsgalati
idgszakban. A rendelkezésre dll6 készletek nagyobb részét
valoszintileg a Kozosségbe exportdljak, ha az intézkedések

(43)

(44)

hatdlyukat vesztik. Tovabbd, és tekintettel a jelentSs
kihasznalatlan kapacitdsra, az orosz termel6k konnyen
tovabb novelhetik gydrtdsi volumeniiket egy olyan szintre,
amely meghaladja a hazai piac vagy mds lehetséges harma-
dik piacok felvevsképességét. Valdjaban és a (82) pream-
bulumbekezdésben emlitettek szerint a VI alatt 1étesitett
kapacitas olyan szintet ért el, amely fedezné a teljes GOES-
keresletet a Kozosségben. Ezért helyes az a kovetkeztetés,
hogy kiilonosen a Kozosségbe iranyuld kivitel volumene
néne a jovében, ha a piac a jelenlegi intézkedések megszii-
nése miatt szabadon hozzaférhet6vé valna.

A (83) preambulumbekezdésben emlitettek szerint az
orosz GOES-termel6k jol kiépitett értékesitési szervezettel
rendelkeznek az Eurdpai Kozosségben, amely elGsegiti az
érintett termék eladdsat és forgalmazdsdt a kozosségi pia-
con.

Ennek megfelelGen, intézkedések hidnydban a Kozosségbe
torténd behozatal volumenének, valamint ezzel egyiitt a
kindlat varhat6é novekedése miatt feltételezhetd, hogy az
arak tovabb csokkennek, ha az intézkedések hatilyukat
vesztik.

4. Kovetkeztetések a domping folytat6ddsinak
valosziniiségével kapcsolatban

Az orosz GOES behozatala a VI alatt még mindig dompin-
gelt volt a bevezetett intézkedések ellenére. A vizsgalat
kimutatta, hogy a domping tovébbra is fenndllt, és nagy a
valdszintisége, hogy folytatédna, ha az intézkedések hatd-
lyukat vesztik. S6t, az orosz GOES-nek a Kozosségbe tor-
téné behozatala valészindleg jelentds mértékben nd, és
ezeknek a tovdbbi importmennyiségeknek az dra minden
valoszindiség szerint jelentds mértékben dompingelt lesz,
ha a démpingellenes intézkedések hatdlyukat vesztik.

D. A KOZOSSEGI IPAR

Az a négy kozosségi termeld, aki egytittmikodott a vizs-
gilatban, a GOES kozosségi termelésének 100 %-dt képvi-
selte a VI alatt. Ezért 6k alkotjdk a kozosségi ipart az alap-
rendelet 4. cikkének (1) bekezdése és 5. cikkének (4)
bekezdése értelmében.

E. A KOZOSSEGI IPAR HELYZETE

1. Ko6zosségi fogyasztds

A kozosségi fogyasztast a kozosségi ipar kozosségi piacon
torténd Osszesitett eladdsai és az Eurostat vagy az egyiitt-
m(ikods exportdlé orosz termelSk dltal jelentett teljes
importvolumen alapjan szdmitottdk ki.
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(52)

Ennek alapjan a kozosségi fogyasztds 1997 és 1999 kozott tonndban mérve 5 %-kal nétt, korilbeliil
186 000 tonndrdl 195 500 tonndara. Ezt kovetSen a VI alatt 4,9 %-kal csokkent koriilbeliil 186 000 tonndra.
A részletes adatok a kovetkezdk:

Fogyasztds 1997 1998 1999 2000 (V1)
tonnaban 186 087 183 648 195 601 186 220
indexalva 100 99 105 100

2. Oroszorszigbdl szirmaz6 behozatal

Importvolumen

Az Eurostat-adatok és az egyiittm(ikodd exportdld termelSk dltal benyujtott informdacidk alapjin az
Oroszorszagbdl szarmazo6 behozatal volumene az elemzési id6szakban 3 750 tonna és 6 701 tonna kozott
véltozott. A részletes importadatok a kovetkezdk:

Mennyiség 1997 1998 1999 2000 (V1)
tonndban 5238 6701 5899 3750
indexdlva 100 128 113 72

A behozatal piaci részesedése

Az Oroszorszagbdl szdrmazd behozatal piaci részesedése az elemzési idGszakban 2 % és 3,6 % kozott volt.

Az orosz termékek mindségének javuldsa és az orosz export6rok drmagatartdsa

A kiinduldsi vizsgdlatban megdllapitottdk, hogy az oroszorszagi GOES-t mindségi hibdk miatt nagy
mennyiségben adtik el a kozosségi piacon masodosztalyt termékként. Ezért a Bizottsdg az draldkindlds és
a karkikiiszobolési szint becslésénél drkiigazitdst végzett. Az orosz termel6k dltal létesitményeik fejlesztése
érdekében végzett beruhdzdsok eredményeként az Oroszorszagbdl behozott GOES jelenleg az esetek nagy
tobbségében els§ osztalyt termék.

Az Eurostat-adatok alapjan a behozatal EUR[tonndban kifejezett dra jelentGsen csokkent az 1997. évi
954-r8l 862-re 1998-ban, valamint 741-re 1999-ben, ami két év alatt abszolit mértékben tobb mint
200 EUR[tonna csokkenés. Ezt kovetSen az drak részben helyredlltak, és a 2000. évben elérték a
860 EUR/tonndt, ami koriilbeliil 10 %-kal még mindig alacsonyabb az 1997. évi drndl. A részletes adatok
a kovetkezdk:

Egységdr/behozatal 1997 1998 1999 2000 (V1)
EUR/tonnéban 954 862 741 860
indexdlva 100 90 78 90

A Bizottsdg osszehasonlitotta a kérddivre adott valaszokbdl szarmaz6 orosz importdrakat (cif) azokkal az
arakkal, amelyeket a kozosségi ipar ugyanilyen termékért (ex-works) felszdmitott. A GOES-termékek sokféle
tipusdnak figyelembevételéhez a kozosségi ipar dltal eladott és Oroszorszagbdl behozott termékeket
kategéridkba soroltdk a vastagsdg és bizonyos specifikus elektromos feltételek melletti maximalis
vasveszteség szerint. Ezt koveten a behozott termékek és a kozosségi ipar dltal gyartott termékek eladdsi
drdnak stlyozott dtlagdt hasonlé kereskedelmi feltételek mellett és kategdridnként osszehasonlitottdk. Ennek
alapjan agy taldltdk, hogy az orosz importérak jelentds mértékben alacsonyabbak a kozosségi ipar araindl.
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(53)
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3. Mas harmadik orszigokbél szirmazé behozatal

A GOES Oroszorszagtol eltérd osszes harmadik orszdgb6l szarmazé teljes importvolumene cskkent az
elemzési idGszakban, az 1997. évi koriilbeliil 44 300 tonndrdl koriilbelil 38 600 tonndra a VI alatt. E
behozatal jelentds mennyisége vagy Japanbdl szairmazott, vagy azt az Eurostat ,ismeretlen szarmazdstként
vamolva” kategéridba sorolta be. A Bizottsdg ellendrizte és megdllapitotta, hogy ez az ismeretlen szdrmazdsu
behozatal nem Oroszorszdgbdl érkezett. A fennmaradé mennyiség f6leg Lengyelorszagbdl vagy a Cseh
Koztdrsasagbol szdrmazott. A Lengyelorszdgbdl szarmazé behozatal az elemzési idszakban koriilbeliil
minimum 1 600 tonna (1999) és korilbelil maximum 4 800 tonna (VI) kozott véltozott. A Cseh
Koztarsasagbol szarmazo behozatal jelentGsen csokkent az elemzési idészakban az 1997. évi koriilbeliil
7 000 tonndrol kevesebb mint 2 000 tonndra a VI alatt.

A VI-ben az Oroszorszagtol eltéré harmadik orszdgokbol érkezd behozatal piaci részesedése 20,7 %-ot tett
ki; Japan 11,2 %; Lengyelorszdg 2,6 % és a Cseh Koztdrsasdg piaci részesedése 1,1 % volt. A VI alatt az
ismeretlen szdrmazdsa behozatal piaci részesedése 4,7 %-ot tett ki.

A Japanbdl szdrmazé és az ,ismeretlen szdrmazdsiként elvimolva” kategéridba tartozé behozatal drai,
valamint az egyéb forrdsokbdl szarmazé behozatal drai jelentésen meghaladtdk a kozosségi ipar drait.

Annak a trendnek megfelelSen, amely a kozosségi ipar drainal volt megfigyelhets a kozosségi piacon, (ldsd
az (58) preambulumbekezdést) a Lengyelorszagbdl torténd behozatal drai csokkentek 1997 és 1999 kozott,
majd kis mértékben néttek a VI alatt, de még mindig alatta maradtak az 1997-ben elért szintnek.

A Cseh Koztarsasigb6l érkezd behozatal drai tobbé-kevésbé stabilak voltak és a kozosségi ipar és a
Lengyelorszagbdl érkezd behozatal drai alatt maradtak, de magasabbak voltak, mint az ugyanabban az
évben Oroszorszagbdl szirmazé behozatal arai.

Az Oroszorszagtol eltérd harmadik orszdgokbol szarmazé behozatal (tonndban kifejezett) volumenével és
(EUR/tonndban kifejezett) draival kapcsolatos részletes adatok a kovetkezsk:

Egysé;’éi‘;ra’;‘;‘ﬁlgh‘f;jiglbél 1997 1998 1999 2000 (V1)
Japan
Mennyiség 15357 10 730 15109 20 859
Ar 1324 1428 1362 1348
Ismeretlen teriilet
Mennyiség 18 774 19 303 18 200 8801
Ar 1386 1471 1390 1359
Lengyelorszag
Mennyiség 2455 3224 1588 4863
Ar 1101 1027 994 1070
Cseh Koztarsasag
Mennyiség 7 038 5540 2724 1964
Ar 929 928 923 959
Egyéb
Mennyiség 676 1718 1800 2121
Ar 1739 1577 1481 1484
Osszesen
Mennyiség 44 300 40 515 39 421 38 608
Ar 1282 1355 1335 1303
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(") Lasd. a DG COMP (http:/[europa.cu.int/comm/competition/mergers/cases) weboldalt.

4. A kozosségi ipar helyzete

A kozosségi ipar szerkezetdtalakitdsa

A kiindulasi vizsgdlatban megdllapitottdk, hogy 1990 és a vizsgdlati id6szak (1994. dprilis vége) kozott a
kozosségi ipar jelentSs kart szenvedett, amely f6leg abban éllt, hogy csokkent az értékesités, amelynek
kovetkeztében csokkent a piaci részesedés és csokkentek az drak. Ezek a tényezdk egyiitt profitcsokkenéshez
és Osszességében pénziigyi veszteségekhez vezettek.

A jelenlegi dompingellenes intézkedések bevezetése dta a kozosségi iparban szerkezetatalakitasi programot
hajtottak végre, amelynek célja a versenyképesség javitdsa volt. A Bizottsdg altal 1999. okt6ber 8-dn
engedélyezett fizi6 (') utdn a négy kozosségi termeld koziil harom a Thyssen Krupp Steel csoport részévé
vélt.

Termelés és készletek

A GOES-termelés 1997 és 1998 kozott kissé csokkent, majd kortilbelil 220 000 tonndra nétt a VI alatt.
Ez 3 %-os novekedésnek felel meg az elemzési idGszakban. A részletes adatok a kovetkezdk:

Termelés 1997 1998 1999 2000 (VI)
tonndban 212 891 211 655 220 734 220176
indexdlva 100 99 104 103

Mivel a kozosségi ipar dltaliban megrendelésre termelt, hogy minimalizdlja a raktdrkészleteket, azt a
felfogast képviselték, hogy a raktarkészlet alakuldsdnak nincs jelentSs hatdsa a kozosségi ipar helyzetére. A
raktdrkészletek valoban rendszerint megrendelt termékbdl dlltak, amelyeket mar csak le kellett szallitani a
fogyasztoknak.

Kapacitds

Mivel a GOES gyartasdra szolgdlé berendezéseket mas termékek eldallitasdra is felhaszndljak, nem volt
lehetséges, sem pedig célszerti megallapitani a kifejezetten az érintett termékre vonatkozd kapacitdst és
kapacitdskihasznaldst.

A GOES és mds termékek el6allitdsdra szolgld Gsszkapacitds becslése azonban azt mutatta, hogy a
kozosségi ipar tovabbra is olyan szabad kapacitasokkal rendelkezett, amelyeket nagyobb mennyiségti GOES
elééllitdsara haszndlhatott volna.

Ertékesités

A kozosségi piacon a GOES eladdsa koriilbeliil 10 %-kal nétt 1997/1998 és 1999 kozott, az 1997. és 1998.
évi korilbelul 136 500 tonndrdl 1999-ben koriilbeliil 150 000 tonndra. A VI-ben jelentGsen, koriilbeliil
5 %-kal csokkent, kevesebb mint 144 000 tonndra a kozosségi fogyasztdssal Osszhangban. A részletes
adatok a kovetkezdk:

Eladés 1997 1998 1999 2000 (V1)
tonnaban 136 549 136 432 150 281 143 862
indexdlva 100 100 110 105
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Piaci részesedés

A kozosségi ipar piaci részesedése 1997 és 1999 kozott 3,4 szazalékponttal, 73,4 %-r6l 76,8 %-ra nétt, majd
a VI-ben kis mértékben ismét nétt, 77,3 %-ra, amely abban az évben tovdbbi 0,5 szdzalékpontos
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novekedésnek felelt meg. A részletes adatok a kovetkezdk:

Piaci részesedés 1997 1998 1999 2000 (VI)
%-ban 73,4 74,3 76,8 77,3
indexdlva 100 101 105 105
Arak
A kozosségi ipar drai a kozosségi piacon a kovetkezSképpen alakultak:

Egységir 1997 1998 1999 2000 (V)

EUR/tonndban 1140 1122 1044 1089
indexdlva 100 98 92 96

A Kozosségben a GOES-drak 1997 és 1999 kozott korilbelil 8 %-kal, 1 140 EURJtonndrdl 1 044
EUR[tonnéra csokkentek, amely két év alatt abszolit mértékben osszesen 100 EUR [tonna veszteségnek felel
meg. Ezt a csokkenést a vildg acélipara dltaldnos instabilitdsanak figyelembevételével kell vizsgalni, ami az
1998/1999. évben az acéltermékek drdnak dltaldnos csokkenéséhez vezetett. Mivel azonban az
Oroszorszagbdl szarmazé behozatal drai voltak a legalacsonyabbak az elemzési idgszakban (lisd az
(51)—(58) preambulumbekezdést), egyértelmd, hogy az orosz behozatal dra negativ hatdst gyakorolt a
kozosségi ipar drdra ebben az id6szakban is.

Nyereségesség

A kozOsségi ipar nyereségessége az elemzési id@szakban a kovetkezSképpen csokkent:

Nyereségesség 1997 1998 1999 2000 (V1)

%-ban 2,6 4,3 1,7 1,8

Tekintettel a GOES gydrtasi eljdrdsinak Osszetettségére, tigy taldltdk, hogy ebben az ipardgban 8 %-os
haszonkulcs méltinyos az ipardg életképességének fenntartdsdhoz. Az 1997. évi szint nem tekinthetd
reprezentativnak, mivel azt f6leg egy olyan kozosségi termelS nagy pénziigyi veszteségei befolyasoltdk,
akinek nehézségei voltak az alapanyagok beszerzésével. Ugyanabban az évben a tobbi kozosségi termeld
kivétel nélkiil mind kielégitd, dtlagosan 8 % koriili nyereséget ért el. Tekintettel a nyereségesség alakuldsdra
és annak 1998 és a VI kozotti hanyatldsdra, a (77) és (80) preambulumbekezdésben szerepld
magyarazatokra is hivatkoznak.

Pénzdramlds (cash flow), tGkebevondsi képesség és bérek

A pénzéramlasi adatok és bérek a kovetkezképpen alakultak:

1997 1998 1999 2000 (VI)
Pénzdramlés nem valaszolt 100 80 103

1997 1998 1999 2000 (V)
Bérek 100 98 94 103
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Nem meriiltek fel az elemzési id@szakban kiilonos problémdk a tSkebevondsi képességgel kapcsolatban.
Meg kell emliteni azt is, hogy a hdrom kozosségi termeld egy nagyobb csoporthoz tartozott.

Befektetések és a befektetések hozama

A megkezdett intenziv szerkezetatalakitds keretében a kozosségi ipar jelentSs Osszegeket fektetett be a
gyartds és értékesités racionalizdldsdba.

1997 1998 1999 2000 (V1)
Befektetés hozama (%) nem valaszolt 12,2 4,0 3,6
Termelékenység és foglalkoztatds
A termelékenység és foglalkoztatds adatai a kovetkezéképpen alakultak:
Index 1997 = 100 1997 1998 1999 2000 (V1)
Termelékenység 100 106 115 115
Alkalmazottak szdma 100 94 90 90

A kozosségi iparnak a dompingellenes intézkedések bevezetése utdni jelentSs, most feliilvizsgalt
szerkezetdtalakitasi torekvései eredményeként a termelékenység az elemzési id6szakban Gsszesen 15 %-kal
nétt.

A szerkezetdtalakitds ugyanakkor az alkalmazottak szimanak 10 %-os csokkenéséhez vezetett ugyanabban
az idészakban.

A kozosségi ipar exporttevékenysége

A kozosségi ipar nagyon aktiv volt harmadik piacokon, és GOES termelésének kozel egyharmadat
exportalta. Ez azt mutatja, hogy ez az ipardg megfelel§ alapokkal rendelkezik, és felkésziilt a globalis
versenyre. A nemzetkozi acélvdlsdg miatt a kivitel 7 %-kal csokkent az 1997. évi kozel 78 000 tonndrdl
kozel 73000 tonndral999-ben, majd kozel 76 000 tonndra nétt a VI-ban. A kozosségi ipar
exportvolumene a kovetkez8képpen alakult:

Kivitel 1997 1998 1999 2000 (VI)
Mennyiség tonndban 78 209 73774 72961 76 345
Indexalva 100 94 93 98

A démping nagysdgrendije és a kozosségi ipar helyredlldsa a kordbbi domping hatdsdt kovetéen

A VI-ben megillapitott tényleges dompingkiilonbozet nagysdgrendjének a kozosségi ipar helyzetére
gyakorolt hatdsat illetGen meg kell jegyezni, hogy az Oroszorszdgra megallapitott dompingkiilonbozet
magasabb, mint a kiinduldsi VI-ben megéllapitott dompingkiilonbozet (ldsd a (37) preambulumbekezdést).
A kozosségi ipar helyzete bizonyos mértékben javult az intézkedések bevezetése 6ta, de az ipardg nem allt
helyre teljes mértékben. Ezért az intézkedések hatdlyvesztése esetén a jelenlegi vizsgdlatban megéllapitott
dompingkiilonbozet hatdsa jelentds lenne.
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(78)

(80)

(82)

Novekedés

Emlékeztetni kell arra, a kozosségi fogyasztds 1997 és
1999 kozott 5 %-kal nétt, majd 4,9 %-kal — majdnem az
1997. évi szintre — csokkent a VI alatt,.

A kozosségi ipar dltal eladott mennyiség ebben az idészak-
ban hasonléan alakult, azonban 1999 és 2000 kozott a
csokkenés kevésbé volt szembeszokd, mint a fogyasztds
csokkenése ugyanezekben az években.

5. Kovetkeztetés
kapcsolatban

a kozosségi ipar helyzetével

A mennyiségek vonatkozdsiban a dompingellenes intéz-
kedések bevezetése az érintett termék Oroszorszagbol tor-
ténd behozataldra 1997 és 1999 kozott lehet6vé tette a
kozosségi ipar gazdasdgi helyzetének javuldsdt. Ezaltal a
kozosségi ipar a termelését 3,7 %-kal, valamint a kozosségi
piacra torténd eladdsait 10 %-kal tudta névelni. Ugyaneb-
ben az id@szakban piaci részesedését is javitani tudta 3,4
szazalékponttal. Ez a trend azonban megfordult a VI-ben
(termelés —0,3 % szdzalékpont, szdllitds a K6zosség sza-
mdra —4,3 % szazalékpont), mig a fogyasztds 4,9 %-kal
csokkent ugyanakkor (ldsd a (47) preambulumbekezdést).

Az intézkedések bevezetését kovetSen a kozosségi ipar
pénziigyi helyzete kezdetben javult. A vildg acélpiacdnak
dltalanos instabilitdsa miatt azonban a kozosségi ipar arai
— az Oroszorszagbdl torténd behozatal drleszorit6 hatdsa
miatt is — 1997 és 1998 kozott kozel 8 %-kal csokkentek.
A kozosségi termel6k jelentds szerkezetdtalakitdsi torekvé-
sei, jelentés termelékenységnovekedésitk és az eladott
mennyiségek novelése ellenére az drcsokkenés 1998-tdl a
Vl-ig a kozosségi ipar nyereségességének folyamatos rom-
lasdhoz vezetett.

Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a dompingelle-
nes intézkedések bevezetését kovetGen megfigyelt javulds
ellenére a kozosségi ipar még mindig gyengélkedik.

F. A KAR FOLYTATODASANAK ES|VAGY
MEGISMETLODESENEK VALOSZINUSEGE

Szem el6tt tartva, hogy a GOES eléillitdsara szolgdlo
berendezéseket més termékek gydrtdsara is fel lehet hasz-
nalni (ldsd a (63) preambulumbekezdést), nem volt cél-
szer(, hogy az orosz exportérok rendelkezésére all6 ter-
mel6kapacitast csak az érintett termék vonatkozdsdban
becsiiljiék meg pontosan. Kétségtelen, hogy a (41) pream-
bulumbekezdésben emlitettek szerint az oroszorszdgi
GOES-termelGk (az érintett termék és mds termékek gyar-
tasdra szolgald) teljes rendelkezésre dll6 kapacitdst koriil-
beltil 10 %-kal novelték az elemzési idGszakban. Az igy
elért szint messze meghaladja a hazai piacuk vagy mds
potencidlis harmadik piacok felvev6képességének szintjét.
A jelenlegi kapacitds valoban elegendd lenne a Kozosség

(83)

(86)

teljes GOES-keresletének fedezésére. Amint azt a (40)
preambulumbekezdésben hangsilyoztuk, az orosz GOES-
termeldk jelentSs szabad kapacitdssal rendelkeznek, ame-
lyet exportpiacokra elldtdsara tudndnak hasznalni. Ha eze-
ket a tobbletmennyiségeket a kozosségi piacra irdnyitandk,
valoban olyan mennyiségeket érhetnek el, amelyek megha-
ladjak a kiindulasi vizsgdlatban megéllapitott jelentds
mennyiségeket.

1994 6ta az orosz GOES-termel6k kiépitették értékesitési
szervezeteiket az Eurépai Kozosségben. Igy példul az
egyik exportdl6 termeld vele kapcsolatban dll6 értékesitési
szervezettel rendelkezik a Kozosségben. Ezért egyértelmdi,
tekintettel az ilyen célbol végzett beruhdzdsokra, hogy az
orosz termel6k névelni szandékoznak eladdsaikat a kozos-
ségi piacon.

Az orosz termel6k a kozosségi piacon, akdrcsak a VI-ben,
még mindig a kozosségi termeldk draindl 1ényegesen ala-
csonyabb drakon értékesitik a GOES-t; ez az drmagatartds
a nagyobb mennyiségek eladdsdra alkalmas kapacitdssal
egyiitt a kiinduldsi vizsgalatban megallapitottak szerint
val6szintleg drcsokkenést idézne el§ a kozosségi piacon,
ha a hatdlyban 1év6 intézkedések hatdlyukat veszitenék.

Az (59)-(81) preambulumbekezdésben adott magyardza-
tok szerint a kozosségi ipar helyzete még mindig nem elég
szildrd, killonosen a nyereségesség tekintetében. Valdszind,
hogyha megnovekedne az Oroszorszagbdl szdrmazé dom-
pingelt behozatal volumene, a kozosségi ipar pénziigyi
helyzete romlana, mint ahogy azt a kiinduldsi vizsgalatban
megdllapitottdk. Ennek alapjdn ezért arra lehet kovetkez-
tetni, hogy az intézkedések hatélyvesztése minden valdszi-
niiség szerint a kozosségi ipart ért kdr folytatoddsihoz
és[vagy megismétlédéséhez vezetne.

G. A KOZOSSEG ERDEKE

1. Bevezetés

Az alaprendelet 21. cikkével 6sszhangban megvizsgaltak,
hogy a hatdlyban 1év6 dompingellenes intézkedések
tovabbi fenntartdsa a Kozosség egészének érdekei ellen
val6 lenne-e.

Ennek elemzésénél valamennyi érintett fél érdekét szaimba
vették, azaz szdmoltak a kozosségi ipar, a nyersanyagszal-
litéinak, valamint az érintett termék importdreinek és
felhaszndl6inak érdekével. Ennek az elemzésnek az érde-
kében a Bizottsag minden ismert érdekelt féltd] informa-
ciot kért.

Meg kell jegyezni, hogy az intézkedések megsztinésére
vonatkozé feliilvizsgdlatban annak a helyzetnek a vizsgé-
lata, amelyben mar dompingellenes intézkedések vannak
érvényben, lehetdvé teszi, hogy a hatélyban 1év6 domping-
ellenes intézkedéseknek az érintett felek szempontjdbol
negativ vagy nemkivanatos hatdsat értékeljék.
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(88)

(92)

2. A kozosségi ipar érdeke

Amint a fenti elemzés kimutatta, a kozosségi ipar az elem-
zési idGszak elején javitani tudta helyzetét, és ismét kielé-
gitd nyereségességet tudott elérni. Ez azt mutatja, hogy a
kozosségi ipar haszndra tudja forditani a dompingellenes
intézkedések dltal a tisztességtelen kereskedelmi gyakorlat
ellen nydjtott védelmet.

A kozosségi ipar ezen kiviil bizonyitotta hajlanddsdgat és
eltokéltségét versenyképes jelenlétének megszilarditasara
mind a kozosségi piacon, mind vildgviszonylatban. A kiin-
dulasi vizsgélat 6ta a kozosségi ipar atfogd szerkezetdta-
lakitdsi programot hajtott végre, és most két fiiggetlen
pénziigyi csoport ellendrzése alatt 4ll, a sziikséges nyers-
anyagok beszerzésének a Thyssen Krupp csoportndl tor-
ténd koncentrdldsa és biztositdsa érdekében, valamint
annak érdekében, hogy a beruhdzdsokat magasabb
miiszaki szinvonalon lehessen Osszefogni, és a termék
nagyobb teljesitménykapacitdsa (vasveszteség csokkentése)
biztosithatd legyen. A hdrom kérelmez$ ugyanabban a
holdingtdrsasagban torténd fazidjanak célja egy olyan
nagyobb egység 1étrehozdsa, amely eredményesebben tud
versenyezni a viligpiacon a tobbi GOES-termel6vel (koriil-
beliil 11).

Egyértelmd, hogy a kozosségi ipar az elemzési idGszakban
még mindig kiszolgaltatott helyzetben volt, mind a hazai
piacra, mind az exportpiacokra megfelel§ gyartdsi és szal-
litdsi kapacitdst kellett fenntartania ahhoz, hogy az dllandé
koltségek miatti terhelést elviselhetd szinten tartsa, és ver-
senyképes maradjon. Mds széval a kozosségi iparnak a ter-
melés racionalizaldsdra és a szerkezetdtalakitdsra irdanyuld
torekvései hidbavaldak lennének, ha egy tjabb és fokozott
domping megakadalyoznd, hogy megfelel6 mennyiséget
értékesitsen.

Ezért az a kovetkeztetés vonhat6 le, hogy tekintettel a
kozosségi ipar jelenlegi életképességére és intenziv torek-
véseire, hogy megGrizze versenyképességét mind eurdpai
mind vildgviszonylatban, az intézkedések hatdlyvesztése
oda vezetne, hogy a kozosségi ipar helyzetét a GOES Oro-
szorszagbol szarmazd behozataldnak késébbi, varhaté
novekedése veszélyeztetné.

3. A beszillitéipar helyzete

Csak egy beszdllité valaszolt a Bizottsdg kérdSivére. Ez a
vallalat, amely ugyanahhoz a holdingtdrsasdghoz tartozik,
mint a hdrom fent nevezett kozosségi termeld (lasd a (60)
preambulumbekezdést), kiilonféle minéségi acélt gyart, és
kiilonosen a GOES gyartasahoz sziikséges nyersanyagokat.

(93)

(94)

(95)

(96)

Ez most az egyetlen fontos termelGje az ilyen mindségii
acélnak az Eurdpai Kozosségben, mivel a tobbi nagy acél-
csoport besziintette a gyartdst.

Ez a villalat jelentés beruhdzdsokat hajtott végre a
szilicium-elektromosacél gyartdsanak racionalizaldsa és fej-
lesztése érdekében. Erre a beruhdzdsra akkor keriilt sor,
mint a fent emlitett faziora (lasd a (60) preambulumbekez-
dést). Ezt a csoportnak a versenyhelyzet javitdsdra irdnyul6
altaldnos torekvése részének kell tekinteni.

A fentiekbdl kovetkezik, hogy ez a sziliciumele-
ktromosacél-beszallité nagy mértékben fiigg a kozosségi
ipar helyzetétSl. Tovabbd, mivel a szilicium-elektromosacél
gyartasardl jelentds raforditds nélkiil nehéz dtdllni mds
mindségl acél gyartdsira, a GOES-termelés csokkenése
kihatna a foglalkoztatdsra.

Ezért arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy az intézkedések
hatélydnak fenntartdsa a szallitok érdeke is.

4. A GOES-importdrok érdeke

Egyetlen fuiggetlen importér sem miikodott egyiitt a vizs-
gélatban. A rendelkezésre allo informdcidk alapjan meg
kell jegyezni, hogy az érintett termék, amelyet rendszerint
specializdlodott acélimportdrok/keresked6k hoznak be,
csak egy kis részét képviseli annak az acéltermék-
vélasztéknak, amellyel 6k kereskednek. Ezért tgy tekint-
hetd, hogy a dompingellenes intézkedések fenntartdsanak
legfeljebb minimdlis hatdsa lenne a széban forgd
importSrok/kereskedSk dltaldnos helyzetére.

5. A felhaszndlé ipardgak érdeke

Kozel 40 GOES-felhaszndl6 kapott a tevékenységével kap-
csolatos kérdéivet.

A Bizottsag kilenc vdlaszt kapott, amely a GOES kozosségi
osszfogyasztds kevesebb mint 20 %-dt jelenti.

A feldolgozdipar két £§ szektorra oszthaté:

— az egyik a GOES-t el6re megadott formék szerint vagja
fel, és a darabokat olyan transzformdtormagokka épiti
Ossze, amelyeket transzformdtorgyartoknak adnak
tovébb feldolgozasra,

— amdsik transzformatorokat gyart. Ez az ipardg vagy a
fent nevezett vallalkozok dltal készitett transzformdtor-
magokat haszndlja, vagy a vasmagokat a transzformd-
torok gyartdsa el6tt maga allitja eld.
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97)

(99)

(100)

A transzformatormagok gydrtdsa a kozelmultban alakult
ki. Ebben az dgazatban kevés a gazdasdgi szerepld, és a
vizsgdlatban csak egy olyan villalat mtkodott egyiitt,
amely a panaszosok egyikével kapcsolatban all. Bar a GOES
a koltségek alapjdn a legnagyobb tétel a transzformdtorma-
gok gyartdsdban, nincs utalds arra, hogy ez az dgazat
arcsokkentésre kényszerit§ kiilonleges nyomds alatt dllna.
A transzformdtorgydrtoknak szallité gazdasagi szereplSk-
nek a helyzete sokkal inkabb attdl figg, hogy a transzfor-
matorgyartok milyen drat tudnak kapni végtermékeikért.

A transzformatorgyartok dgazata ezzel szemben egy olyan
régen kialakult ipardg, amely hagyomanyosan a nagy ener-
giatermelSknek szallit. Ez a transzformdtor-ipardg dltala-
ban olyan nagy iparcsoportok kezében van, amelyek a
vildgg minden részén jelen vannak. Néhdnyan kozilik
kiilon beszerzési szervezeteket hoztak Iétre, ahol a csoport
osszes megrendelése egy kézben dsszpontosul annak érde-
kében, hogy a GOES-termelSkkel szemben jobb tdrgyaldsi
poziciét alakitsanak ki. Vannak kisebb csoportok vagy val-
lalatok is.

A GOES ezen ipardg késztermékeinek Osszkoltségébdl
jelent6s tételt képvisel (10-30 % kozott, a transzformator
tipusdtol fiiggden). Ennek az ipardgnak a legfontosabb
érdeke, hogy egy tisztességes, versenyorientdlt piacon
mikodjon, amely lehetévé teszi mindségi termékek el6al-
litdsat és értékesitését.

Néhany GOES-felhaszndlé azt dllitotta, hogy bizonyos
kozosségi termelSk a VI alatt a termelSkapacitds nem kie-
1égit6 volumene miatt nem tudtak kielégiteni a keresletet.
Masok azt allitottdk, hogy nem lehetett GOES-t mds forré-
sokbdl behozni. Ezt az dllitdst azonban nem tdmasztottdk
ald bizonyitékokkal. Minden esetre ez egyértelmten ellent-
mond a jelenlegi vizsgdlat megéllapitdsainak. Amint azt a
64. preambulumbekezdés megallapitja, a kozosségi ipar
val6jaban olyan kapacitdssal rendelkezett az elemzési id6-
szakban, amely lehet6vé tette nagyobb mennyiségti GOES
elallitasat. Ezen kiviil a GOES-t mds forrdsokbdl is be
lehetett hozni, mint pl. Lengyelorszdgbdl és a Cseh Koztar-
sasagbol (lasd az (58) preambulumbekezdést). Ezek az alli-
tdsok ezért nem megalapozottak.

A GOES kozosségi piacan uralkodé versenyhelyzettel kap-
csolatban néhany felhasznal6 azt éllitotta, hogy az Oro-
szorszagbol torténd kivitel korlatozasardl rendelkezd
intézkedések fenntartdsa miatt a GOES-drak mesterségesen
magasak maradndnak. Ez akadalyozna versenyképességii-
ket a k6zosségi piacon. Az Eurostat-adatok szerint viszont
a harmadik orszdgokbdl szdrmazé behozatal volumene
olyan csekélynek ttint, hogy az eurdpai felhaszndldk piaci
részesedése és exportértékesitési volumeniik nem csok-
kent. A behozott transzformator atlagara is stabilnak ttint.

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

Ezért gy tlinik, hogy a meglévé dompingellenes intézke-
dések nem rontottdk ennek az ipardgnak a versenyképes-
ségét.

Ezenkiviil sz6vd tették, hogy a Thyssen Krupp csoport az
egyetlen kozosségi sziliciumelektromosacél-termeld, és a
négy kozosségi GOES-termeld koziil hdromnak a tulajdo-
nosa.

A Bizottsdg a Thyssen Krupp egyedi helyzetét az ESZAK-
Szerz8dés versenyrendelkezéseivel osszhangban részlete-
sen elemezte (ldsd a (60) és a (89) preambulumbekezdést).
A vizsgilat ideje alatt nem bocsdtottak rendelkezésre 1j
vagy tovabbi informdcidt, amely arra utalna, hogy a ver-
senyhelyzet a Bizottsdg dltal végzett fent emlitett vizsgdlat
6ta valtozott volna. Ezért ezt a felvetést meglapozatlannak
tekintették.

A fentiek alapjn agy tiinik, hogy a felhaszndlok helyzetét
nem befolydsoltdk lényegesen az intézkedések. Ezenkiviil
nincs utalds arra, hogy az intézkedések fenntartdsa a jovg-
ben mds hatdst gyakorolna.

Az intézkedések hatdlyvesztése esetén a kozosségi
ipar helyzetét tovabb gyengithetné a démpingelt behoza-
tal folytatoddsa/megismétlédése. A (92) preambulum-
bekezdésben megemlitettek szerint és figyelembe véve a
GOES-gyartas egyedi jellegét és Osszetettségét, a GOES ren-
delkezésre 4ll6 beszerzési forrdsainak szdma vildg-
viszonylatban igen korldtozott. Ha a kozosségi ipar korla-
toznd tevékenységét, a GOES-felhaszndldk egyre inkdbb a
behozott anyagoktdl fiiggenének.

E tekintetben azt is figyelembe kell venni, hogy az érintett
termék a felhasznaldipar szdmara stratégiai jelentéségti. A
GOES valdjaban egy olyan kiilonleges termék, amely a leg-
tobb alkalmazds esetében nem helyettesithet6 mds termék-
kel. A bonyolult gydrtasi eljards kovetkeztében a
szemcseorientdlt-acél lényegesen eltér szinte az Osszes
tobbi acélmindségtSl. A GOES-t f6leg az erdatviteli transz-
formatorok és elosztotranszformdtorok gyartdsdban hasz-
néljak. Ezért az energiaelosztdsi infrastruktira kulcsfontos-
sagu eleme. Ezért az eurdpai felhasznéldipar érdeke, hogy
a beszerzési forrdsokat a Kozosségben ne gyongitse tovabb
dompingelt behozatal folytatdddsa vagy megismétlédése.

6. Kovetkeztetés

A fenti tények és megfontoldsok alapjan arra a kovetkez-
tetésre jutottak, hogy az intézkedések tovabbi fenntartdsa
nem hat a K6zosség egészének érdeke ellen.
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H. AZ INTEZKEDESEK FORMAJA

(106) A jelenlegi vizsgdlat az alaphatdrozat (*) 11. cikkének (2)
bekezdésére korlatozodott. A fentebb emlitettek szerint
(lasd (6) preambulumbekezdést) a 11. cikk (3) bekezdésé-
nek keretében az intézkedések formdjanak megfelelGségére
és a piacgazdasdgu statusra vonatkozo vizsgdlatok tovabb
folytatodnak. Ezzel Osszefiiggésben emlékeztetnek arra,
hogy a Bizottsdg az 1996. februdr 19-i 303/96/ESZAK
bizottsdgi hatdrozattal kotelezettségvallaldst fogadott el,
amelyet a 11. cikk (3) bekezdése szerinti feliilvizsgalatok
eredményének megsziiletéséig fenn kell tartani.

. DOMPINGELLENES INTEZKEDESEK

(107) Minden érintett felet értesitettek azokrol a lényeges tények-
161, amelyek alapjan a meglévd intézkedések jelenlegi for-
méjukban valé fenntartdsdt szdndékoznak ajdnlani. Majd
hatdridét ttiztek ki résziikre allasfoglaldsuk megtételéhez a
tdjékoztatdst kovetSen. Egyetlen 4j érvet sem nyujtottak be.

(108) A fentiekbdl kovetkezik, hogy a 303/96/ESZAK hatdrozat-
tal bevezetett, az Oroszorszagbdl szarmazé GOES behoza-
taldra vonatkozé dompingellenes intézkedéseket az alap-
rendelet 11. cikke (2) bekezdése szerint fent kell tartani,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Végleges dompingellenes vaimot vetnek ki a szemcseorientdlt,
hidegen hengerelt, szilicium-elektromos acélbél késziilt, 500
mm-nél vastagabb lemezekre és  szalagokra, amelyek
Oroszorszdgb6l szarmaznak és a 7225 11 00 KN-kod ald (lega-
labb 600 mm vastagsagi lemezek), valamint a 7226 11 10
KN-kéd aléd tartoznak (500 mm-nél vastagabb, de 600 mm-nél
keskenyebb lemezek).

(2) A végleges dompingellenes vam a kozosségi hatdrparitdsos,
vamolds el6tti nettd ar 40,1 %-a (kiegészité TARIC-k6d 8877).

(3) Amennyiben masképp nem hatdrozzdk meg, a vimra vonat-
koz6 hatédlyban 1évg rendelkezéseket kell alkalmazni.

2. cikk

Az 1. cikk ellenére a vim nem alkalmazand6 az olyan érintett ter-
mék behozataldra, amelyet a kovetkezd vallalatok kozvetleniil a
kozosségi vevSknek exportdlnak és szdmldznak (kiegészits
TARIC-kdd 8878):

— Novolipetsk Iron and Steel Corporation (NLMK), Lipetsk,
— Viz Stal, Ekaterinburg.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozdsségek Hivatalos Lapjdban vald
kihirdetését kovet§ napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2003. janudr 27-én.

(1) Az ESZAK-Szerz$dés lejarta utdn az alaprendelet (az 1995. decem-
ber 22-i 384/96/EK rendelet) Iépett a helyébe.

a Tandcs részérdl
az elnék

G. PAPANDREOU



